dCUS

sound engineering |
_________________/

BEDIENUNGSANLEITUNG

Oneforstrings Cremona




WICHTIGESICHERHEITSANWEISUNGEN

Das Symbol mit einem Blitz in Das Symbol mit einem Ausrufezeichen in
einem gleichschenkeligen Dreieck einem gleichschenkeligen Dreieck weist
warnt den Benutzer vor einer den Benutzer auf wichtige Anweisungen
gefahrlichen Hochspannung ohne zur Benutzung und Wartung des Gerates
elektrische Isolierung. Im inneren hin. Achtung! Um die Gefahr eines Brandes
des Gehauses kann die Spannung oder eines Stromschlages zu vermeiden
hoch genug sein um einen tédlichen sollten Sie das Gerat keiner Feuchtigkeit
Stromschlag zu verursachen. oder Spritzwasser aussetzen.
ACHTUNG !

1) Die vorliegenden Anweisungen lesen.

2) Die vorliegenden Anweisungen aufbewahren.

3) Alle Hinweise beachten.

4) Alle Anweisungen befolgen.

5) Das Gerat nicht in Wassernahe benutzen.

6) Das Gerat nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

7) Keine Luftungsoffnungen versperren, das Gerat nach den Anleitungen des Herstellers in Betrieb
nehmen.

8) Das Gerét nicht in der nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Ofen oder anderen Geraten
(einschlieRlich Verstarker), die Warme erzeugen, aufstellen.

9) Den Sicherheitsschutz eines Steckers mit Schutzkontakt nicht deaktivieren.

Ein Stecker mit Schutzkontakt besitzt zwei Kontakte plus einen dritten Kontakt fur die Erdung.
Dieser dritte Kontakt dient Ihrer Sicherheit! Wenn der mit dem Gerat gelieferte Stecker nicht in lhre
Stromsteckdose passt, rufen Sie bitte einen Elektriker, um die veraltete Steckdose auszuwechseln.

10) Installieren Sie das Gerat so, dass der Netzstecker und der Geratestecker immer leicht bedienbar
sind. Vermeiden Sie dass das Stromkabel nicht offen am Boden liegt und Personen darliber gehen,
oder das Kabel eingeklemmt wird.

11) Verwenden Sie nur angegebene Zubehodrteile und Vorrichtungen vom Hersteller.

12) Trennen Sie das Gerat bei Gewitter vom Stromnetz bzw. auch wenn es langere Zeit nicht
verwendet wird.

13) Wenden Sie sich bei Problemen immer an den technischen Kundendienst.
Fordern Sie dort Hilfe an wenn:

Das Gerat beschadigt ist oder Flussigkeit in das Gerat eingedrungen ist.
Das Gerat Regen oder UbermaRiger Feuchtigkeit ausgesetzt war.
Das Gerat nicht normal funktioniert oder heruntergefallen ist.
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1 MIC:

Symmetrischer XLR Microfon Eingang mit einer Impedanz von 1 kOhm fur den Anschluss von
Mikrofonen.

2 LINE:
Unsymmetrische Eingangsbuchse mit einer Impedanz von 1MOhm, zum Anschluss aller Instru
mente mit hohem Ausgangssignal.b LINE und MIC sind auch gleichzeitig verwendbar.

3 GAIN:
Steuert die Eingangsempfindlichkeit des jeweiligen Kanals. Stellen Sie die Empfindlichkeit bei
angelegtem Signal so hoch, bis die Peak-LED (PK) leuchtet, danach reduzieren Sie wieder bis
die LED (auch bei Spitzen-Signalen zB. Bass) wieder erlischt.

4/7 HIGH-MID-LOW:
HIGH — Hoéhenregelung. In Mittelstellung keine Klanganderung. Bewegen Sie diesen Potentiometer
um eine Verstarkung/Dampfung (Frequenzanderung) von bis zu +/- 15dB zu erzielen.

MID — Mittenregelung. In Mittelstellung keine Klanganderung. Bewegen Sie diesen Potentiometer
um eine Verstarkung/Dampfung (Frequenzanderung) von bis zu +/- 15dB zu erzielen.

LOW - Tiefenregelung. In Mittelstellung keine Klanganderung. Bewegen Sie diesen Potentiometer
um eine Verstarkung/Dampfung (Frequenzanderung) von bis zu +/- 15dB zu erzielen.

8/9 HFS:
Durch dricken der Taste wird der HFS Filter aktiviert. Dieser beschneidet je nach Stellung hohe
bis mittlere Frequenzen um die optimale Anpassung von Violine- bzw. Gitarrenmikrofonen zu
ermoglichen. Drehen sie den Regler von der Position 0 nach Links. Es werden zuerst die Hohen
und dann auch mittlere Frequenzen beschnitten. Position 10 bedeutet die maximale Dampfung
des Oberen bis mittleren Frequenzbereiches.

10 REVERB:
Effektregelung. Bewegen sie diesen Potentiometer nach li. oder re. um mehr oder weniger
Effektanteile zu erzielen.

11 VOLUME:
Lautstarkeregler fiir jeden Kanal. Diese Kontrolle hangt von der Lautstarke ab MASTER (23).
Normalerweise werden die besten Leistungen erzielt, wenn sie es bei 5-6 einstellen.
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12 AUX IN:

13

14

15

16

17

18

19

20

21

Klinken Buchse (6,35mm) zum Anschluf® von externen Geraten mit mittleren bis hohen Signal
pegel. Dar Eingangspegel wird eingestellt durch Drehen des Potentiometers AUX-VOL (20)

DIRECT OUT:
Elektronisch geregelter, symmetrischer XLR Ausgang. Das Signal wird nach dem EQ abgegriffen
und elektronisch ausgepegelt.

KOPFHORER-ANSCHLUSS:
Stereo- out Klinkenbuchse, verstarkt (Klasse A), und abhangig vom PHONE VOL Poti (19).

10dB:

Wenn dieser Schalter gedreht wird (die jeweilige LED leuchtet) setzt der Ausgang DIRECT OUT
eine Dampfung von 10 dB. Wenn der ankommende Signalpegel zu hoch ist, wird durch
Drehen dieses Schalters das Signal um 10 dB gedampft.

PRE POST:

Diese Taste wird auch Ausgang DIRECT OUT (13). Wenn die Taste nicht gedrickt wird, und die
LED leuchtet gelb, der DIRECT OUT-Ausgang (13) ist PRE, weil es von den Kontrollténen
genommen wird.

Wird die Taste gedriickt, und die LED hat eine griine Farbe, wird das Signal, nachdem das
Volumen des Kanals vor dem Hauptvolumen aufgenommen; in diesem Fall wird der Ausgang
durch das Kanalvolumen eingestellt (11).

PH LEDS:

Optische Kontrolle der Phantom Spannung (ein/aus).

REVERB:

Mit diesem Taster kdnnen Sie durch mehrmaliges betatigen zwischen vier erstklassigen
Effekten wahlen

PHONE VOL.:

Lautstarkeregelung der Buchse vom Kopfhérer Ausgang (14).

AUX VOL:

Steuert die Lautstarke vom AUX-IN Eingang.

RESONANCE:

Durch drehen dieses Potentiometers (bei aktiviertem Schalter leuchtet LED ), beeinflussen Sie
den Filter in einer Frequenz von 100 Hz bis 250 Hz. Die Dampfung betragt 12dB.

22 MASTER REV:

Volumen, das die Menge an D.S.P. Effekte steuert und zum Hauptvolumen (23) sendet.

23 MASTER VOL.:

Gesamt - Lautstarke - Regler Steuert die gesamte Lautstarke aller angeschlossenen Signale.
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24 GND LIFT:
Schaltet die Erdung (Masse) an der Elektronik um. Im Falle einer ungewollten Brummspannung
aus dem Stromnetz bewegen Sie diesen Schalter in die jeweils andere Stellung.

25 OFF / ON:
Hauptschalter zum AUS-/EIN- Schalten des Gerates.

26 POWER IN:
Anschlussbuchse fur mitgeliefertes Stromkabel.
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TECHNISCHE DATEN

Frequenzbereich: 40Hz bis 20kHz
Verstarkerteil: 2 Wege biamping
Max Power out: 200 Watt

Power Woofer: 150 Watt

Power Hochtoner: 50 Watt

Schalldruck 1W/1m: 94 dB

SPL Max: 116 dB
Frequenzweiche: elektronisch gesteuert
Basslautsprecher: 8"

Hochtoner: Compression-Tweeter
Stromverbrauch: 220 Watt

Gehauseart: 2 weg Bass-Reflex
Gehause/Material: Mehrschicht-Leimholz
Gewicht: 14 kg

Abmessungen: H:39,5cm, B:28,5cm, T:32,5cm
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GARANTIEBESTIMMUNGEN

Garantiezeit: 2 Jahre Bring-In Garantie

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des ACUS-Produkts von einem autorisierten ACUS-Part-
nerhandler. MalRgeblich ist das Verkaufsdatum auf dem vom autorisierten ACUS- Partnerhandler
ausgestellten Verkaufsbeleg.

Garantieleistungen hemmen weder den Ablauf der Garantiezeit noch bewirken sie den Neubeginn
der Garantiezeit.

Fir die Einhaltung der Garantiebestimmungen und die Serviceabwicklung von Acus-Produkten
zeichnet sich in Deutschland und Osterreich die GVI Vertriebs-GmbH &Co.KG verantwortlich.

Wahrend dieser Zeit reparieren die autorisierten Acus -Servicehandler oder der Vertrieb (Gvi-Ver-
triebssystem) fabrikationsbedingte Mangel kostenlos in Bezug auf Arbeit und Material.

Die Garantieverpflichtung der Gvi Vertriebs-GmbH&Co.KG gilt nur unter dem Vorbehalt, dass die
eventuelle Reparatur ausschlie3lich durch die autorisierten Fachhandler oder Servicepartner
durchgefihrt wird. Der Garantieanspruch erlischt, wenn das Gerat durch Eingriffe unberechtigter
Personen beschadigt, umgebaut oder demontiert wird. Bei Fehlen eines Garantienachweises (Ori-
ginal Kaufbeleg) erlischt jeder Garantieanspruch.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Gerate deren Defekt durch unsachgemale Handhabung
entstanden ist oder die Seriennummer entfernt worden ist.

ENTSORGUNG

Wollen Sie Ihr Gerat entsorgen, bringen Sie es zur Sammel-

stelle lhres kommunalen Entsorgungstragers (zB. Wertstoffhof).

Nach dem Elektro- und Elektronikgerategesetz sind Besitzer von Alt-

geraten gesetzlich verpflichtet, alte Elektro- und Elektronikgerate einer

getrennten Abfallerfassung zuzufihren.

Das Symbol bedeutet, dass Sie Ihr Gerat auf keinen Fall in den Haus-

mull werfen durfen! Verpackungsmaterialien entsorgen Sie entspre- ERANr: 51356 N
chend der lokalen Vorschriften. WEEE-Reg.-Nr.: DE7443120
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